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dren 2013 dodades en bjorn i Jimtlandsfjdl-

len som hade attackerat renskgtaren Orjan

Ahrén som bevakade sin renhjord tillsammans

med sin bror. Ahrén berittar i medierna (Oster-
sunds-Posten 2013-05-20) om hindelsen, hur snabbt och
overraskande bjornen attackerade honom. Efter Tibur-
tiusdagen den 14 april f6érvintas bjornen resa sig ur sitt
ide, enligt muntlig tradition och da ir den hungrig. Ny-
fodda renkalvar som fods i bérjan av maj méinad ir ett
litt byte for en hungrig bjérn, men han ir inte ensam om
att soka sig en maltid, havsérnar frin norska kusten,
kungsérnar, jirvar, korpar, rivar och till och med fjill-
rivar tillhor de predatorer som soker sig till de platser
dir renkalvarna f6ds. En studie i skogsmiljo, Gillivare
och Udtja skogssamebyar, visar att en bjorn i snitt dédar
elva stycken renkalvar och de flesta i maj manad (Karls-
son et al 2012). Detta visar pd problemet for renigaren
Ahrén, viren ir besvirlig och det var av den anledningen
som de tva broderna var ute for att bevaka renhjorden
frin storningsmoment av rovdjur. Bjérnen attackerade 1
detta fallet si snabbt att renskotaren inte hann fa upp sitt
gevir eller s6ka skydd. Han blev riven och biten sa illa
att han senare fick foras med ambulanshelikopter till
sjukhus for vard.

En liknande hindelse skedde for 6ver 100 ar sedan i
ostra Finnmark, Norge. Normo Joavnna var tillsammans
med sin jaktkamrat ute for att jaga élg och stétte pa en
bjorn som overraskande attackerade honom. Bossan
klickade och bjérnen bet honom i benet, i stunden hann
Normo Joavnna ropa it sin jaktkamrat, — skjut honom,
skjut honom! Kamraten svarade, — jag tors inte, jag
kan ju triffa dig. — Skjut dndé, annars dor jag i alla fall.
Kamraten avslutade bjornens liv pa denna jord, Normo
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Joavnna lyckades sjilv lossa bjérnens k-
kar som satt fast runt hans lir. Han 6ver-
levde, men dog en ménad senare av ska-
dorna, denna historia finns dokumenterad
och inspelad av ett flertal jojkare, bland
annat av Piera Balto (1978).!

I berittelser om bjérnméten dr det en
poing att bjornen maste akta sig for tva
bréder och det dr dessa historier som jag
vill fokusera 1 min berittelse. Syftet dr att
visa att berittelserna inte enbart dr redo-
gorande for vad som faktiskt hinde utan
bygger pa traditionella uppfattningar om
sirskilda relationer mellan bréder och
mellan minniskor och bjérnar. Nya hin-
delser blir begripliga genom att tolkas
med traditionens logik.

Historikern Jan Vansina (1985), en av
de tidiga anvindarna av filtet ora/ history,
menar att det finns en kirna i varje berit-
telse som leder bakit i tiden. Hur finner
man den implicita meningen 1 ett budskap
fragar sig Vansina. Antropologen Eliza-
beth Tonkin diskuterar och kritiserar
Vansinas metoder och hans banbrytande
forskning om oral historia. Hon skriver
bland annat att Vansina ser berittarna
som utévare med egna intressen och social
tillhérighet, fast han fortfarande soker
efter kunskapens kirna. Tonkin undrar
om det dr dndamailsenligt fér Vansinas
metoder och argument att konserverad
kommunikation kan passera flera genera-
tioner dven fast spriket férindrats, spraket
dr trots allt birare av innehillet. Dessa
pastienden bygger pa att de sociala for-
hallandena kvarstar. Oral history-forskare
soker efter stabiliteten 1 upptridandet och
hittar stabila texter i permanenta medde-
landen (Tonkin 1995:87). Finner man
den historiska kidrnan 1 jojkmaterialet,
finns det en konserverad kommunikation
i de berittelser som finns om bjérnmé-
ten?

JOJKEN OCH BERATTELSER
SOM MINNESKONST

Berittelser och sirskilt berittelser 1 jojk-
form har en stor betydelse for samisk
identitet och utgér en etnisk markér. Helst
ska man kunna utova jojk, men det ir inte
det som dr huvudsaken, att forsti och
uppskatta jojk har en nistan lika hog sta-
tus. Atminstone si bor man ha en dsikt
om jojk, en slags markering av tillhorighet
till den samiska gruppen. Min egen er-
farenhet siger att kunskapen om jojk och
de berittelser som de innehaller talar om
en tillhorighet, man hoér till en slikt, en
sameby eller ett specifikt geografiskt om-
ride.

I muntliga kulturer si finns kunskapen
i huvudena pa vuxna minniskor och ju
dldre du har levt si bor rimligen mer kun-
skap finnas hos individen. Denna kun-
skap kommer ocksé till uttryck i berit-
telser, hantverk, hur man beter sig i natu-
ren och att avlisa djurens rérelse etcetera.
Man kan ocksd kalla detta for traditio-
nella kunskaper.

De ildres kunskaper boér siledes res-
pekteras hogt. Samtidigt bor vi vara med-
vetna om att det minskliga minnet kan
spela oss spratt, vi fortringer och vi glém-
mer (Gody 1992:16). Inlirning genom att
lyssna till de #ldres berittelser i1 koket, el-
ler runt elden har fatt konkurrens av nya
former.

Jojk frin scen, CD eller via internet ér
térmodligen den vanligaste varianten att
lira sig jojk idag. Det ir ett faktum att det
mesta av muntlig 6verforing i folkmusik
sker genom imitation, mer dn genom un-
dervisning och noter. Detta betyder att
folksinger existerar inom performansen
och de har dirfér vidare ramar én en skri-
ven text (Titon 1992:168). Jojken har en

social funktion, men den har ocksi este-
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tiska virden 1 skapandeprocessen, den ut-
gor en slags konstart. Det 4r dock viktigt
att komma 1hég jojkens ursprung — histo-
riskt och socialt — nidr man virderar gen-
rens nya anvindande och sammanhang
(Gaski 2000:194). Johan Turi (2012:167)
skriver att jojken dr en minneskonst, vissa
minns i hat, andra mer i ljusa minnen,
vissa i sorg. Kristoffer Sjulsson har en lik-
nande beskrivning frin Tdrnaomréidet, i
jojken minns man personer och den sjungs
ofta med en allvarlig melodi (Bickman
& Kijellstrom 1979:95f). Minnet ir be-
roende av vir erfarenhet och kunskap om
det forflutna. Det vi upplever idag och
de symboler och hindelser som beskrivs
har anknytning bakit i tiden (Connerton
1989:2).

Aldre traditioner har framforts och
vissa texter har fragment som inte dndras
mycket. Jernsletten (1978) visar att en jojk
som Den blodiga kniven ir mycket dldre 4n
ménga tror, allmidnt har man trott att joj-
ken handlar om Kautokeinoupproret 1852,
men den finns redan dokumenterad av
Fillman frin 1820-talet.

Jojken framférdes dven under 1900-ta-
let och texten har liknande innehill, men
vissa platsbeskrivningar har forindrats.
Jernsletten (1978) forklarar textens sta-
tiska innehéll med att detta dr en najdjojk
och sidana kan man inte dndra pa hur
som helst. Tar man meningen med en text
och bara ser orden, si ser vi inte heller
innebérden. Vilket betyder att man maste
ocksa lyssna pa de normer som giller, for
de har ett budskap. Annars kommer be-
rittarna som en ging skapade berittel-
serna for linge sedan ha gjort det forgives
(Hymes 1981:5). Av den anledningen vill
jag nedan exemplifiera négra berittel-
ser dir broder méter bjornen eller dir bré-
der har en betydelsebdrande roll i berit-
telsen.

KULTURELLA PERSPEKTIV 2014:1

BjORNMOTEN oCH OCH
DEN OHEDERLIGE PRASTEN

Johan Turi (1987:98) skriver “Bjérnen har
en mans vett och nio mans styrka och
ddrfor dr han inte ridd f6r midnga min-
niskor, men for tvid bréder dr han ridd,
dirfor att en broder inte dlskar sitt eget liv
hogre dn broderns liv” Minniskan, sa-
merna egentligen, har ett sirskilt for-
hallande till bjérnen. De férstir varandras
sprak och de kan vara farliga f6r varandra
tor bjérnen har ett samvete precis som
minniskan (Bickman 1981:53). Om bjér-
nen dodar en minsklig varelse si kan
den inte sova under hela vintern (Turi
2012:106). Berittelsen om Gievra-Morto
‘Starke-Mortu’ handlar om hur han till-
sammans med sex andra begick sig ut for
att spara bjorn. Skaran pé sju man gick pa
skaren som holl f6r mianniskan, men ej for
bjornen. Nir man far kontakt sa attacke-
rar bjérnen gruppen, foér han vet att det
inte ir broder. Alla blev ridda och sprang
ivig, men inte Gievra-Morto, han brot-
tades med sin konkurrent. Givetvis var
Gievra-Morto trots sin styrka underligsen
bjornen och han var tvungen att spela
dod, for att f4 chansen att éverleva. Turi
avslutar berittelsen med att Mortu fick
ett langt liv (Turi 2012:106f). Liknande
berittelser hittar vi ocksi frin senare
dagar, renskotaren Evert Allan Pavval,
Tuorpons sameby, Jokkmokk var ute for
att se till renarna pa hosten. Han hor hun-
den skilla mot vigen.
Jag for ner for att kolla, om det var figeljigare
eller nagot annat. Hunden stod pa myren och
mellan ett stort kalhygge fanns det tjock skog.
Hunden for in i skogen och ut rusar en bjorn-
hona mot mig, jag backar nigra steg och snavar.
Bjérnen kommer éver mig ansikte mot ansikte,
ramen slog mot ansiktet si nira som det nigon-

sin dr mojligt. Man kan kidnna andedrikten.
Bjérnen far iviig och jag reser mig upp, dd kom-
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mer en bjérnunge frin andra hillet och honan
vinder mot mig igen, men da hinner jag skjuta
ett skott i luften och de skrims ivig (Pavval
2013).

Pavval berittar om ytterligare ett méte
med bjérn, dir de har nirkontakt med
varandra, men bdda gir at varsitt hall.
Evert Allan Pavval jagar inte bjérn sedan
dess, han har ingitt ett avtal om att limna
bjornen ifred om bjérnen later honom gi
fri.

Det framgér implicit ocksé i Turis be-
rittelse om Gievra-Morto, de har ingatt
ett avtal att inte doda varandra. Frin
samma trakter i Tuorpon kommer Johan
Mirak, kyrkoherde emeritus och en kind
jojkare. Ante Mikkel Gaup jojkar Miraks

bjérnsing.

Bjornfarfar sover genom hela vintern i sitt ide
som hellre kimpar med nio man

dn han méter tvd broder (Fjellheim 2004:501).

En annan bjérnsing av Lars Erik Steggo
jojkad 1915 f6r jojksamlaren Karl Tirén,

Den gamla bjérnjigaren
besjunger dig

med denna sing

och talar med dig

Du gick med breda labbar
denna vir och

noppade smi kalvar och
spisade dem

under klyftet och

hade tva ungar och

da métte du

Ammas hustru under
Njargalis klippa och

som d4 blev ridd och
tinkte att hon skulle

bli anfallen

Da strok du ned i skogen och
da reser du 6ver Barturte
direfter under klyftan
visste jag inte vart du for

(DAUM, Karl Tiréns dagbok 1914—1915:16.)

Lars Erik Steggos jojk for Karl Tirén visar
pa bjornen som predator som man kan
skrimma ivig till andra trakter. Steggos
broder Jonas berittar f6ljande

Pannan var bred som en (suobdeg) rotvilta. Jag
gick till [en] bjork i nirheten och siktade med
min stav pa pannan. Men gevir hade jag inte.
Da pratade jag med honom. Han titta pd mej,
men en bakben som stéd under underkiken.
“Du far leva for mig, for jag har inget gevir.
Men du fir inte ta mina renar” Si sminingom
gick han in i skogssnaret (Ruong 1958:17).

Renskotarna bevakar och beskadar bjor-
nen, man samtalar ocksi. Det aterkom-
mer i flera berittelser att man sdger it
rovdjuret att inte ta mina renar, far nigon
annanstans. Det finns liknande berittel-
ser nir det giller vargen, man har en 6ver-
enskommelse om att inte réra varandra (se
Stoor 2007:711).

De tva broderna som bjérnen ir ridd
for finns representerade 1 andra typer
av berittelser. En sidan dr historien om
kyrkobranden i Arvidsjaur. Wolfgang
Schlachter (1958) har dokumenterat be-
rittelsen genom Lars Sjulsson i Setsele,
Mali sameby och den finns dokumente-
rad av Petrus Laestadius (1977 [1833]) i
hans journaler, samt ett flertal inspel-
ningar som ligger pd Institutet for sprak-
och folkminnen. I korthet gar berittelsen
ut pi att en prist lockar férsamlingen att
samlas till gudstjinst och pristen liser
sakramentet som signal till soldaterna
som stir pd vakt utanfor. De barikaderar
dérrarna och tinder pa kyrkan. I kaoset 1
kyrkorummet ir det alltid tvd yngre min,
1 vissa berittelser dr de broder som lyckas
tly genom kyrkans fénster, men den tredje
dor alltid i flykten (Stoor 2004). Jonas
Jonsson, frin Stenbacken dster om Arvids-
jaur, berittar silunda om flykten

Pi séndag nir man samlats i kyrkan liste pris-
ten ett begravningstal fér alla minniskorna och
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sedan stingdes dérren och bommades fér, nigra
vaktade utanfor si att ingen slipptes ut genom
fonstret. Tre pojkar hoppade ut genom fénstret,
medan de gamla inte kunde félja dven om de
ville och blev innebrinda. Men de tre pojkarna
kom ut, men en blev tagen och tva tog sig ige-
nom. De for hem och himtade sina bagar.

Pristen och de andra tog sina hirkar och kérde
hem var och en till sitt. De tvd pojkarna lade sig
i ett bakhill 1 en backe, Bualldavuolla och di
kom hirkekipagen och bégskyttarna skét all-
ihop. Sist kom pristen, honom tog man fast och
pinade honom och man sa att han brinde inne
samerna. I nirheten av kullen var det en sjo, dir
gjorde man en vak och sinkte kropparna. Man
pligade honom fér att han hade brint inne alla
samerna (DAUM 2759).

Klemet Jonsson i Maskaure berittar

De gamla sade till tre unga pojkar: ”Skall ni
ocksi lita forgéra er?” hvarpa dessa sokte und-
komma genom ett fénster; nir de skulle hoppa
ofver ett stingsel, blef en f6rdréjd och nedskju-
ten, men de bigge andra undkommo och lade
sig 1 forsat pa vigen till Pited vid Lappskott-
backen (Kolmodin 1914).

Per Park har en liknande historia

Forr i tiden héll man kyrka 6ster om Kasker,
vid en plats som kallades Kirkoluokta. Prist
fanns ej nirmare in i Lycksele. Han kungjorde,
att det skulle bli kyrkhelg en viss sondag, och
alla lappar skulle den séndagen férsamlas i kyr-
kan, och de dldsta barnen skulle dven folja med.
Det var si stringt att om de inte kommo till
kyrkan sa skulle de bestraffas. S hinde det att
alla lapparna forsamlades i kyrkan. Det fanns
en gammal gubbe som var bekant med den
pristfrun, och pa l6rdagsaftonen gav frun den
gamle gubben en upp- och nedvind brodbit
och sade: "I morgon brinner det.” Gubben blev
da forskrickt och undrade vad som skulle bli
dirav. Han hade tvi séner. S4 sade han till sina
soner, att de ej skulle ga till kyrkan utan bege
sig till skogen och se vad som skulle bli av
detta... Gubbens béida soner, vilka ej hade
kommit in i kyrkan. S& héll pristen hégmissa.
D4 hade en fiendeskara kommit runt om kyr-
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kan och hade spjut. D4 pristen si hade hallit
hégmissa, stingde de in alla lapparna i kyrkan.
Sa tinde de eld pa kyrkan. D4 sa de biada unga
sénerna sénerna slogo sénder fonstret och hop-
pade ut ur kyrkan, kom den ene undan med
livet, den andre hunno de sticka ned med
spjut. Den som kom undan med livet samman-
triffade med de bada som ej hade gitt in i kyr-
kan. Dessa uppehéllo sig pa det dir berget och
sigo och hérde huru hemskt det gick f6r lapp-
forsamlingen i kyrkan. De funderade pa vad de
s skulle gora. S& kommo de ihdg att g séderut
till en viss plats, som kallades Fastapuolta. Sa
sprungo de dit. De griivde s tre snékator och
gjorde pilar, i det de férmodade, att fiendeska-
ran skulle komma tillbaka dit. De kommo
verkligen, sedan férsamlingen brints. Kérande
med renoxar. De kommo med en lots med den
frimsta renoxen, och si bérjade de skjuta med
pilar pa fiendeskaran, och de lyckades verkli-
gen gora slut pd skaran. Pristen och frun kérde
med den bakerska renoxen. Sé stego de upp ur
snokatan och gingo till pristen och sade: "Han
har doédat och brint lappférsamlingen.” Sa
skulle han pinas pa samma siitt. Frun slippte de
ivig levande, d4 hon hade underrittat den
gamle gubben. Och s vandrade frun till Lyck-
sele. Priisten pinade de s& mycket att denne bad
att han skulle fi leva. De sade: "Du har brint
lappférsamlingen, du fir ej leva.” Si togo de
renoxarna och foro tillbaka sitt hem (SOFI
Acc.nr. 16314:25).

RELATIONEN MELLAN MANNISKA OCH
MANNISKA OCH MANNISKA OCH DJUR

Genom att analysera ett antal texter far vi
en bild av relationen mellan djur och mién-
niska, samt minniskor emellan. Det finns
ett stort antal bjérnberittelser som jag valt
att inte ta med 1 denna historia, men som
beligger bjérnens mytiska roll. Han kallas
farfar, morfar, skogsfarfar, bladéra for att
ge nagra exempel. Mingden kvinnor fore-
kommer inte ofta i historierna, men dir
de forekommer har de ofta mytologisk
karaktdr, som flickan som gémde sig for
sina onda bréder i ett bjornide (Fjellstrém
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1981 [1755]). Hon och bjérnhannen fat-
tar tycke for varandra, gifter sig och far
ett barn tillsammans som vixer upp och
limnar hemmet. Nir bjérnhannen har
bestimt sig att hans liv dr firdiglevt sa
frigar han sin hustru om vem av bréderna
som varit snillast mot henne. Det dr den
yngste av broderna. Bjérnhannen ordnar
spar sd de dldre broderna ska fa upp vitt-
ringen av bjérnen, de rivs svart, men den
tredje far skjuta bjérnhannen.

I berittelsen si bir bjérnen pa tva ben
ut sin hustru som ber den yngste brodern
att skjuta hennes make. Nir broderna se-
dan skall koka kéttet av bjérnen si kriver
den utflugne sonen som kommit tillbaka
sin andel av koéttet. Nir han inte fir sin
vilja igenom s slir han pd bjornskinnet
och ber sin fader att resa sig upp, vilket
bréderna maste gi med pé, dirfor att kott-
grytan borjar stormkoka och inget av spa-
det far koka over. Nir avtalet dr genom-
fort si lugnar sig grytan. Vi finner synen
pa vad traditionell kunskap kan vara, nir
bytesdjuret anser dig som virdig ger han
sitt liv till dig. Jag har diskuterat frigan
med exempel frin Kanada dir lokalbe-
folkningen dr 6vertygad om att det beror
pa relationen mellan minniskor och mel-
lan minniska och djur om man har god
jaktlycka.

Givor kriver skyldigheter och recipro-
citet, ddrfér maste man ge bort mat for att
fa mer gavor frin andarna och djuren (se
Stoor 2007:46; Feit 1994:433f; Ingold
2000:13, 122). Louise Bickman (1981)
diskuterar Fjellstroms nedteckning ur ett
religionshistoriskt perspektiv och hon vi-
sar pa den spridning bjérnberittelser har i
det cirkumpoldra omridet. "Déden dr ett
storande inslag i harmonin mellan djur
och minniska, men i riterna aterstills
ordningen igen” (Bickman 1981:49). Ge-

nom att ingd avtal mellan minniska och

bjorn stér man inte den naturliga ord-
ningen. Jojken blir ett saidant sitt att kom-
municera béde till bjornen, liksom till
gruppen man tillhér. Vi ser det i berittel-
ser som Pavval talar om i modern tid och
vi ser det i dldre uppteckningar. I de tvé
bréderna skriver Turi explicit att de dlskar
varandra och dirfér blir man som enhet
stark, man ir inte tvd individer och for
kollektivet blir de symboler f6r ett fram-
tida samhille. Det ir de tvd bréderna som
dr framtiden f6r att samhillet ska 6verleva
nir dédsfaran hotar, nir kyrkan ir pa vig
att overtindas. Det dr en erfaren person
som siger at broderna att agera och ridda
sig for att man som grupp ska kunna 6ver-
leva. Broderna agerar mot den riadande
maktpositionen, dir man ir i underlige
mot kyrkan, eller mot annan 6vermakt.
Man himnas genom att anvinda lokala
kunskaper om naturen och nir man ir i
tysiskt jamnldge si kan man sjilva agera
brutalt. Till exempel genom att skira
tungan av pristen eller som Per Park be-
rittar ndr man med den sista tjudern ’fien-
den’ vill mita hans tunga innan man dé-
dar honom (SOFI Acc.nr. 16314). Berit-
telser och jojkberittelser visar traditioner
som funnits och som bevarar kunskaper
om véra relationer till naturen och till
makten i historisk tid. De tva bréderna
stir for ungdomlighet, styrka och framat-
anda.

Vansinas historiska kirna aterfinns i de
gamla texterna och i senare berittelser.
Bjornen dr mytisk, han ir var farfar, han
kan ocksd vara en broder, en sviger, en
slikting helt enkelt. Termen dddjd, dahku
betyder inte bara farfar, morfar, farmor
eller mormor, det kan ocksi vara en he-
dersbetygelse till en mycket kunnig per-
son. Detta kan motsvara av engelskans
elder (ej elderly) som anvinds i urfolks-
sammanhang om minniskor med stor er-
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farenhet och kunskap. For att aterknyta
till Orjan Ahrén och hans eskapader, f6r-
stir vi att bjérnen inte forstod att han
attackerade tvd broder och vi vet nu att
mota tvd broder dr det farligaste som finns
tor en bjorn. Det finns en traditionell
logik bakom att det var brodern som d6-
dade bjornen eller pinade pristen, familje-
banden dr och har varit starka i det sa-
miska samhillet. Som Johan Turi skriver
att tva broder inte dlskar sitt eget liv hogre
4n sin broders (Turi 2012:108). Slutet var

sjalvklart, om man begar vald mot sin

nirmaste fir man betala dyrt, oavsett om
man dr bjorn eller prist, den andre bro-
dern sig dirfor till att bjérnens dagar slu-
tade vid just denna stund, 1 detta liv.

Nort

! Denna jojk har senare blivit samplad och nytolkad
av tyska musiker som Counterclockwise Native
American Dance (Sacred Spirit 1994, Stoor
2007:57). Normo Joavnnas 6de har dirmed blivit
en del av Nordamerikas urfolks kontext. Nir
Floyd Red Crow Westerman Kanghi Duta, en vil-

Titelbladet fran Pebr Fjellstroms originalupplaga, 1755.
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kiind Dakota, skidespelare och aktivist gick bort
presenterades en hyllning till honom med Normo
Joavnnas sing, men inte jojkversionen utan den
tyska versionen (A Tribute to Floyd Westerman
2008).
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SUMMARY

Sdmi Stories of the Bear and the Two Brothers

(Samiska berdttelser om bjérnméten
och de tvi broderna)

The Sdmi people have had a special relation to the
bear. One can find it in stories and in songs, where
the bear has an important role to play. My inten-
tion is to answer the question, why is the bear so
afraid of the brothers? By using oral history as a
tool, as presented by Jan Vansina, is it possible to
find a core message in stories and yoiks. The yoik-
ing tradition among the Sdmi people is a way to
tell stories, remembrance and to describe animals,
humans and nature. There are hundreds of songs
to the bear and in a majority of them do the lyrics
describe the bear, its habits and movements. Si-
multaneously are the two brothers a common
thread in many other stories, particularly in forest
Sami areas. By comparing these two themes, the
bear and the brothers, we will find a mythical per-
spective. There are reason why the bear has to be
concerned if he meets two brothers.

Keywords: sami history, bear, two brothers, oral
history, art of remembrance.
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